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See the notice on TED website

372435-2026 - Zadávání
Norsko – Průzkumné vrtné práce – Prequalification R01844 - Rock protection and rock clearing
OJ S 103/2026 01/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Práce

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Forsvarsbygg
E-mail: nora.elise.thorvaldsen@forsvarsbygg.no

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Prequalification R01844 - Rock protection and rock clearing
Popis: The Norwegian Defence Estates Agency administers, operates and develops 
properties, buildings and sites for the Norwegian Defence. This also includes rock installations, 
tunnels, rock rooms, rock cuttings and landslides. The objective of the framework agreement is 
to ensure The Norwegian Defence Estates Agency access to qualified and experienced 
tenderers for implementing rock protection measures and clearing rock. The framework 
agreement includes planned and acute measures within rock protection, including manual and 
mechanical clearing, securing work in steep terrain, assembly of bolts, the network and other 
safety measures, as well as the accompanying work. The agreement shall ensure quick 
mobilisation as needed, especially in events that could jeopardise life, health or damage to 
material and structures. The framework agreement will be nationwide. The framework 
agreement will be valid for 3 (three) years, with an option for an extension for a further 2 (two) 
times for 2(2) + 2 (three) years. The framework agreement includes i.a. rock protection 
planned and acute assignments within: FjellrenskFjellsikring and rock fall protection Tunnel 
protection and rock reinforcement Inspection and condition assessment Renovation of the 
existing safety stand-by in the event of landslides and acute events, execution of production 
basis such as work drawings etc.
Identifikátor řízení: addb4a7d-3d35-49eb-8f1d-a3bce9cf45a3
Interní identifikátor: eb9934ff-fbb5-40ba-8628-a00b0627f86f
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Hlavní klasifikace (cpv): 45120000 Průzkumné vrtné práce
Další klasifikace (cpv): 14500000 Produkty těžby ostatních nerostných surovin j.n., 43124100 
Razící štíty, 45000000 Stavební práce, 45500000 Pronájem stavebních a demoličních strojů a 
zařízení s obsluhou

2.1.2.  Místo plnění
Země: Norsko
Kdekoli v dané zemi

2.1.4.  Obecné informace

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/372435-2026
mailto:nora.elise.thorvaldsen@forsvarsbygg.no
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Právní základ: 
Směrnice 2009/81/ES
Forsvar og sikkerhet - The purpose of the framework agreement is to ensure the Norwegian 
DEA access to qualified and experienced suppliers for rockfall protection and rock scaling 
works. The agreement covers planned and emergency measures, including manual and 
mechanical scaling, stabilization in steep terrain, installation of bolts, nets, and other protective 
measures, including related works.

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Korupce: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been 
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European 
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Podvody: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been 
convicted of fraud by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the 
Convention on protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 
of 27.11.1995, p. 48).
Praní peněz nebo financování terorismu: Is the tenderer himself or a person, who is a member 
of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been 
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than 
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money 
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and 
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of 
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005, 
p. 15).
Účast na zločinném spolčení: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the 
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Is the tenderer 
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or 
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such 
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts 
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a 
rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal 
acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework 
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decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 
3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such 
actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Have tenderers 
failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are established and 
in their member state, if this is a different country than what he is established in?
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty 
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member 
state, if this is a different country than what he is established in?

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: Prequalification R01844 - Rock protection and rock clearing
Popis: The Norwegian Defence Estates Agency administers, operates and develops 
properties, buildings and sites for the Norwegian Defence. This also includes rock installations, 
tunnels, rock rooms, rock cuttings and landslides. The objective of the framework agreement is 
to ensure The Norwegian Defence Estates Agency access to qualified and experienced 
tenderers for implementing rock protection measures and clearing rock. The framework 
agreement includes planned and acute measures within rock protection, including manual and 
mechanical clearing, securing work in steep terrain, assembly of bolts, the network and other 
safety measures, as well as the accompanying work. The agreement shall ensure quick 
mobilisation as needed, especially in events that could jeopardise life, health or damage to 
material and structures. The framework agreement will be nationwide. The framework 
agreement will be valid for 3 (three) years, with an option for an extension for a further 2 (two) 
times for 2(2) + 2 (three) years. The framework agreement includes i.a. rock protection 
planned and acute assignments within: FjellrenskFjellsikring and rock fall protection Tunnel 
protection and rock reinforcement Inspection and condition assessment Renovation of the 
existing safety stand-by in the event of landslides and acute events, execution of production 
basis such as work drawings etc.
Interní identifikátor: 99bba732-ca81-4f4a-aef7-b49f4be5e15a

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Hlavní klasifikace (cpv): 45120000 Průzkumné vrtné práce
Další klasifikace (cpv): 14500000 Produkty těžby ostatních nerostných surovin j.n., 43124100 
Razící štíty, 45000000 Stavební práce, 45500000 Pronájem stavebních a demoličních strojů a 
zařízení s obsluhou

5.1.2.  Místo plnění
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Země: Norsko
Kdekoli v dané zemi

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 01/11/2026
Datum konce trvání: 31/10/2033

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 2
Další informace o obnovení: The framework agreement will be valid for 3 (three) years, with an 
option for an extension for a further 2 (two) times for 2(2) + 2 (three) years.

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Jednotné evropské osvědčení pro veřejné zakázky (ESPD), 
Oznámení
Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: The tenderer shall be a legally registered company. Foreign 
tenderers must present documentation that confirms that the company is legally registered in 
its home country. Norwegian tenderers do not need to document fulfilment of this requirement 
beyond the presentation of tax and VAT certificates, cf. the information below.

Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Tenderers shall have the tax and duty payments in order (only for 
Norwegian tenderers) Replies are required. (only for Norwegian tenderers). 'Tax and VAT 
certificate' (RF-1507). The certificate can be ordered via  The certificate shall www.altinn.no.
not be older than 6 months from the tender deadline.

Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Tenderers shall have solid finances which means that the tenderer 
has the capacity to handle a framework agreement of this size. A response is required: The 
tenderer shall have solid finances which means that the tenderer has the capacity to handle a 
framework agreement of this size. Credit rating of the tenderer, not older than 6 months 
calculated from the deadline for receipt of tenders. The credit rating shall include an 
assessment of the tenderer's payment history/reliability. The result of the credit rating must be 
given as a graded value (letters or numbers) on a defined scale. If the tenderer, in order to 
comply with the requirement, presents guarantees from other companies (e.g. the parent 
company), an equivalent credit rating must be submitted for that company. If the accounts' key 
figures are not in the credit rating, applicants shall also submit accounting figures from the last 
available annual accounts showing the tenderer's turnover.

Kritérium: Reference na určité dodávky
Popis výběrového kritéria: Tenderers shall have good experience from assignments that have 
a comparable value to this contract. Answers are required: Tenderers shall have good 
experience from assignments that have a comparable value to this contract. An overview of 
work carried out in the last five years, together with testimonials of satisfactory execution of the 
most important works. The certificates should state the value, time and place the work was 
carried out and indicate whether the works were professionally and properly completed.

http://www.altinn.no
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Kritérium: Technici nebo technické orgány pro kontrolu kvality
Popis výběrového kritéria: Tenderers are required to have the necessary means and 
knowledge to fulfil the security of delivery. Answers are required Tenderers are required to 
have the necessary means and knowledge to fulfil security of delivery. A statement of tools, 
materials, technical equipment, expertise and sources of supply that the tenderer can use for 
fulfilment of the contract. Tenderers shall state their geographical location, if the location is 
outside the EEA area. An account shall also be given of how the tenderer can cover any 
additional needs as a result of a crisis.

Kritérium: Technici nebo technické orgány pro kontrolu kvality
Popis výběrového kritéria: The tenderer's site manager and project manager are required to 
have experience from assignments that have a transferable value to this contract. (Site 
manager means a person who has the daily responsibility at the construction site.) Answers 
are required The tenderer's site manager and project manager are required to have 
experience from assignments that have a transferable value to this contract. (Site manager 
means a person who has the daily responsibility at the construction site.) CV from the site 
manager and project manager. List of reference projects that provide a description of the 
projects and what functions these persons had, so that the Norwegian Defence Estates 
Agency can assess the projects' transferable value to this contract.

Kritérium: Certifikáty od nezávislých subjektů o standardech pro zajištění kvality
Popis výběrového kritéria: The tenderer shall have a functioning quality management system, 
Answer is required The tenderer shall have a functioning quality management system 
equivalent to ISO 9001:2015 or equivalent adapted to the tenderer ́s activities and relevant for 
the services offered in this framework agreement. The quality management system shall 
ensure systematic quality in the delivery, including routines for: •planning and implementation 
of assignments •follow-up and quality control • management of deviations and improvement 
measures. The requirement shall be documented by one of the following alternatives: Valid 
certificate for ISO 9001:2015 issued by an accredited certification body. Or If the certificate is 
not available, documentation of equivalent quality assurance measures, including: Description 
of the tenderer's quality management system. Overview of central procedures/procedures 
documenting that the system is equivalent to ISO 9001. The contracting authority reserves the 
right to require further documentation in order to verify that the requirements are met.
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: norština
Adresa zadávací dokumentace: https://permalink.mercell.com/284577898.aspx

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky řízení: 
Vyžaduje se bezpečnostní prověrka
Popis: Stated in the document attached
Podmínky podání: 
Povinné uvádění subdodávek: Zadání zakázky třetí osobě není uvedeno
Elektronické podání: Požadována

https://permalink.mercell.com/284577898.aspx
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Adresa pro podání: https://permalink.mercell.com/284577898.aspx
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: norština
Požaduje se zaručený nebo kvalifikovaný elektronický podpis nebo pečeť (podle definice v 
nařízení (EU) č 910/2014)
Varianty: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 01/07/2026 10:00:00 (UTC+00:00) západoevropský čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Podmínky týkající se plnění zakázky: See the tender documentation
Finanční ujednání: 8 PRICE TERMS AND PAYMENT TERMS The framework agreement ́s 
prices and payment terms shall form the basis for all call-offs. The prices stated are maximum 
prices. Tenderers can offer lower prices. For further price terms and price mechanisms, see 
Annex 2.1 The framework agreement ́s special provisions and Annex 3 Contract Provisions for 
call-offs.
Subdodávky: 
Zhotovitel, dodavatel nebo poskytovatel musí uvést veškeré změny týkající se subdodavatelů, 
k nimž dojde během plnění zakázky.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda bez obnovení soutěže
Maximální počet účastníků: 6

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Informace o lhůtách pro přezkum: Waiting period: 10 days upon electronic notification of the 
award of contract (15 days upon other notification). A petition for a temporary injunction to stop 
signing of the contract must be submitted before the contract is signed. Automatic suspension: 
The petition must be submitted within the waiting period. A lawsuit stating that the contract 
shall be known as 'ineffective': 30 days from the notice or notification of contract signing when 
correct information is provided. Lawsuits regarding "no effect" in the event of a lack of notice or 
illegal direct procurement: 6 months from when the contract is signed. KOFA – an 
administrative fine for illegal direct procurement: 2 years from signing of the contract. 
Compensation requirement: normally a 3 year limitation deadline in accordance with the 
Limitation Act.

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Forsvarsbygg
Registrační číslo: 975950662
Poštovní adresa: Grev Wedels plass 5
Obec: OSLO
PSČ: 0151
Nižší územní jednotka země (NUTS): Oslo (NO081)
Země: Norsko
Kontaktní místo: Nora Elise Thorvaldsen
E-mail: nora.elise.thorvaldsen@forsvarsbygg.no
Telefon: +47 46870400
Internetová adresa: http://www.forsvarsbygg.no
Úlohy této organizace: 

https://permalink.mercell.com/284577898.aspx
mailto:nora.elise.thorvaldsen@forsvarsbygg.no
http://www.forsvarsbygg.no
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Kupující

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: f00e3da5-dc55-4bd6-9f31-8bd908df3625  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 18
Datum odeslání oznámení: 29/05/2026 11:25:24 (UTC+00:00) západoevropský čas
Datum odeslání oznámení (eSender): 29/05/2026 12:11:39 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: angličtina
Číslo zveřejnění oznámení: 372435-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 103/2026
Datum zveřejnění: 01/06/2026
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